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Akustika - Emisija hrupa strojev in naprav - Inzenirska metoda za ugotavljanje
emisijske ravni zvo€nega tlaka na mestu delovanja in na drugih opredeljenih
mestih z merjenjem zvoéne intenzitete (ISO 11205:2003)

Acoustics - Noise emitted by machinery and equipment - Engineering method for the
determination of emission sound pressure levels in situ at the work station and at other
specified positions using sound intensity (ISO 11205:2003)

Akustik - Gerauschabstrahlung von Maschinen und Geraten - Verfahren der
Genauigkeitsklasse 2 zur Bestimmung von Emissions:Schalldruckpegeln am Arbeitsplatz
und an anderen festgelegten Orten unter Einsatzbedingungen aus
Schallintensitatsmessungen (1ISO11205:2003)

Acoustique - Bruits émis par les machines et les équipements - Méthode d'expertise
pour la détermination par intensimétrie des niveaux de pression acoustique d'émission in
situ au poste de travail et en d'autres positions spécifiees (ISO 11205:2003)

Ta slovenski standard je istoveten z: EN ISO 11205:2003/AC:2006

ICS:

17.140.20 Emisija hrupa naprav in Noise emitted by machines
opreme and equipment

SIST EN ISO 11205:2004/AC:2006 en,fr,de
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Acoustics - Noise emitted by machinery and equipment - Engineering
method for the determination of emission sound pressure levels in situ at
the work station and at other specified positions using sound intensity (ISO
11205:2003)

Acoustique - Bruits émis par les machines Akustik - Gerauschabstrahlung von
et les équipements - Méthode d'expertise Maschinen und Geréaten - Verfahren der
pour la détermination par intensimétrie des Genauigkeitsklasse 2 zur Bestimmung von
niveaux de pression acoustique d'émission Emissions-Schalldruckpegeln am
In situ au poste de travail et en d'autres Arbeitsplatz und an anderen festgelegten
positions spécifiees (ISO 11205:2003) Orten unter Einsatzbedingungen aus

Schallintensitatsmessungen (1ISO
11205:2003)

This corrigendum becomes, effective on 25 January 2006 for.incorporation in the three official
language versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 25 janvier 2006 pour incorporation dans les trois versions
linguistiques officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 25.Januar 2006 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der
EN in Kraft.
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EN ISO 11205:2003/AC:2006 (E/F/D)

English version

Annex ZA, second paragraph, third line: the words “given in Table ZA.1” have to be deleted.

Version frangaise

Annexe ZA, deuxiéme paragraphe, troisieéme ligne: les mots “indiqués dans le Tableau ZA”
doivent étre supprimés.

Deutsche Fassung

Der Anhang ZA ist wie folgt zu modifizieren:

Anhang ZA
(informativ)

Zusammenhang zwischen dieser Europdischen/Norm und den
grundlegenden Anforderungen:der EU-Richtlinie 98/37/EG

Diese Europaische SNorm “wurde“im©Rahmen® gines‘‘Mandates, “das’‘dem CEN von der
Europaischen Kommissionound) derEuropéischen Freihandelszone erteilt wurde, erarbeitet, um
ein Mittel zur Erfullung der grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 98/37/EG nach der
neuen Konzeption bereitzustellen.

Sobald diese Norm im Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften im Rahmen der
betreffenden Richtlinie in Bezug genommen und in mindestens einem der Mitgliedstaaten als
nationale Norm umgesetzt worden ist, berechtigt die Ubereinstimmung mit den normativen
Abschnitten dieser Norm innerhalb der Grenzen des Anwendungsbereichs dieser Norm zu der
Annahme, dass eine Ubereinstimmung mit den entsprechenden grundlegenden Anforderungen
der Richtlinie und der zugehoérigen EFTA-Vorschriften gegeben ist.

WARNHINWEIS — Fiir Produkte, die in den Anwendungsbereich dieser Norm fallen, kénnen
weitere Anforderungen und weitere EU-Richtlinien anwendbar sein.
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